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SIGMOND ISTVAN

Lecso az egész, Uram

Epelméjli ember nem fél az ablaktél. Nem a riméra gondolok, hanem az ablak-
szemre. Rima-ligyben még nem tudtam ki6tleni egy bombabiztos tételt, noha el5bb-
utdbb erre is sziikség lehet, amennyiben ezek utin is bizonyitanom kellene, hogy nem
bomlott meg bennem az dsszhang. A fejtegetést maris abbahagynim, ha nem volna
eléttem vildgos, hogy a befogadék nagy tébbsége visszafejlédétt a kékorszakbeliek
bambasiginak szinvonalira. Hogy miért fejlédott vissza, ez most nem téma, de ha idét
tudok szakitani ra, egyszer elmagyarazom nektek, hogy miért vagytok csokottebbek
mint egy regedd hulla. Hogy miért éppen regedd, egyeldre ez sem téma, el6ljaréban
csak annyit, hogy éppen ez van kéznél. Nem birtok kévetni, ugye? Nem csodalkozom.
Jol fi el]e:ek csokdttkéim: épelméji ember nem fél az ablaktdl — én nem felek az ab-
laktdl — én épelméji vagyok Hangsulyozom, hogy az ablaksz.emrol van sz6, amelyen
ha kinézek, mindig egy csoré vénasszonyt litok. A rimir6]l meséltem? A rimival az a
helyzet, hogy nem lehet kilitni rajta. robaltam egészen kézel hajolni hozza, sze-
memet szinte belepréseltem a faba, de a k elég homalyosak, azazhogy mintha egy-
folytaban remegnének, akirha szemtengely—ferduleses szemmel r6balnam szemiigyre
venni Sket, noha egyébként olyan tisztan latok, hogy a hulla cipéjén is meg tudom
szamlalni a porszemeket Es természetesen mmdennap megsza.molom Ez nemcsak a
leltir szempontjabél fontos, de a litdidegek formaban tartasit is biztositja. Kézben egy
fantasztikus dologra jsttem ra: a faltdl sem felek Pedig elég sokan vannak. Lehet, hogy
hihetetlennek tiinik, de négy fal van. Hogy miért épitettek éppen négyet, és miért haz-
tik fel Sket korém, ezt sem tudtam még megfejtens, de egyszer ez is kideriil. Altaliban
mindent ki lehet deriteni. Csak azt nem lehet kideriteni, ami nem létezik. Példiul so-
sem fogom megtudni, hogy félek- a villanykortétSl. Merthogy nincs villanykérte. Vil-
la.nydtét viszont van. Attél egyaltalin nem félek, noha egyetlenegy szot sem valtot-
tunk még egymissal. Altalidban hallgatag dolgok vesznek krill. Ezek vagy megmaka-
csoltdk magukat, vagy nem tudnak beszélni. Ez a jelenség is sokat foglalkoztatott. Egy
ideig megprébaltam széba elegyedni a koriilottem levd dolgokkal, az egyik fal példaul
- amelyik kiilonosen rokonszenvesnek tint, miutin naphosszat simogattam ered-
ményteleniil, s amelynek egy szép Oszi délutin elkezdtem duruzsolgatni, becézgettem,
ajniroztam —ez a degeneralt, la aﬂs allat is megatalkodottan hallgatott.

Most visszatérek az ablakhoz. Nem gondolatban térek vissza, hanem libbal.
Gondolatban nem térhetnék vissza, mert az eddig elmondottak nem voltak a mostani
gondolataim. Mindezeket sokkal elébb, valamikor a régmiltban gondoltam végig,
most csak annyi tértént, hogy talilomra visszaforditottam a lapokat, s megilltam annal
a valamikori gondolatnil, hogy nem félek az ablaktél. Persze azt is megtehetem, hogy
mielStt visszatérnék az ablakhoz, talilomra tovibb lapozok. No lassuk:

Az akasztott ember a villanydréton 16g ala. A szoba kbzepén. Nem lehet tudni,
hogy miéta 16g itt, de hogy 16g, az faktum. Hogy miért nem vettem észre eddig? So-
sem mentem 4t a szoba k6zepén, rendszerint ugyanis a fal mellett szoktam kérézni.
Mondtam mar, hogy négy fal van? Négy fal van. A délre esS fal a kedvencem. Mindig
innen indulok el. Saroktél a sarokig nyolc lépés. Mindig nyolc 1épés. Végigmegyek
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a fal mellett, s amikor megérkezem a keleti fal sarkahoz, megallok egy kicsit pihenni.
Nézem a hulla 1abit, de rendszerint azon tGprengek, hogy meddig nézzem a hulla 13-
bat. Tlzas volna azt allitani, hogy nézziik egymast. En nézem &t, & 16g. Ez csak kez-
detben volt szimomra kiilénés, késébb rijéttem arra, hogy mindenkinek megvan a
dolga. Az & dolga az, hogy légjon. Nekem sokkal tébb dolgom van. Most példaul az
volna a dolgom, hogy beforduljak a sarkon, azazhogy egy szabilyos balra at utin el-
induljak a keleti fal mentén. Ez mindig gondot okoz, mert ezen a falon van az ablak.
Tudom, hogy ki fogok nézni rajta, és azt is tudom, hogy megint ott lesz a cséré vén-
asszony. De ez a litviny mar a jelenben van, a valamikori gondolat lapjin csak odaig
jutottam el, hogy sosem mentem 4t a szoba kozepén. Mert ha atmentem volna, bele-
iitkdztem volna a hulldba. No, itt illjunk meg egy széra. Mélyen utilom a dolgot, de
megint csak magyarizkodni kell. Széval: csak az ablaknal szoktam felemelni a fejem,
a fal melletti kdrozés kdzben mindig a labamat nézem. A laibamon nincs semmi. Ha va-
lamikor volt rajta valami, akkor lekopott. Annyira lekopott, hogy tulajdonképpen
semmi sincs a labamon. Ezt nézem. Ezt a semmit. Elményszerd latviny, nem tudok
betelni vele. Egyszer csak megszolalt a hulla.

Az ember életében vannak olyan pillanatok, amelyeket személyesen Isten ad neki
kélcson. A vezérbika ilyenkor lesz nyuszi, a héhér kezet csékol az elitéltnek, az allam-
elnsk belezokog a mikrofonba, s én? En, kérem szépen, kimondom életem legnagyobb
titkat, amely meghatarozta gondolataimat, tetteimet, mondhatnam azt is, hogy léte-
met: imadok egy féllaibi ndt. Azért imidok egy féllibu nét... Kész. Isten maris vissza-
vette a pillanatot, az illamelnsk tovabb iivélt a félig-meddig leharapott mikrofonba,
a héhér belerig az elitéltbe, a vezérbika udvariasan meghigja nagymamit, én meg to-
vabb hallgatom a talinyos hullit. Elég nytigés volt, legalibbis a hangjarél igy itéltem
meg. Nem értettem, hogy mit mondott, de azt régton megallapitottam, hogy civil éle-
tében fizikai munkit végezhetett, s ezeknek nincs inyiikre a felakasztott allapot. Fel-
akasztani csak az értelmiségieket volna szabad, ezeknek mennyei élvezet ez a pozitira,
végleg visszavonulhatnak 6nmagukba, hogy szellemi onaniaval toltsék az idét. Vissza,
vissza, vissza... Ezt nem értem. Valahogy az az érzésem, hogy ezt nem én mondtam.
Az akasztott ember szeretne visszamenni valahova, ezek a csiingd alakok olyan fejlett
gondolatatviteli technikival rendelkeznek, hogy velem mondatjik ki a sajit gondola-
taikat. Viszont a cip8je nubukbél van. Hosszan nézegettem, hogy tényleg nubukbél
van-e, aztin gy déntdttem, hogy lehtzom a cipSjét. Nem mintha megérdemeltem
volna egy ilyen driga libbelit, de érzésem szerint a hullinak egyaltalan nincs sziiksége
mir cipére, sdt, azaz éppen ellenkezdleg, cipd nélkiil kénnyebben zajlik az aszalédi-
si folyamat, és egyébként is, nekem egyaltalan nem volt cipédm. Sem a libamon, sem a
szekrényben, sem az ajté mogott. Ha azt mondom, hogy nem volt ajté, senki sem fog-
ja elhinni. Persze engem egyaltalan nem érdekel, hogy ki hisz, ki nem hisz, miben hisz,
meddig hisz, mennyiért hisz, menjetek mind a francba. Nem akarok tetszeni nektek.
Edes j6 anyitoknak sem akarok tetszeni. Senkinek sem akarok tetszeni. En csak ennek
a hullinak akarok tetszeni, hogy adja ide a cipSjét. Nem értitek? Itt tényleg nem
értitek, hogy mirdl van sz6? J6l van, cs6kottkéim, akkor megmondom nektek az iga-
zat: hamis az az illitas, hogy csak azt nem lehet kideriteni, ami nem létezik. A létezd
megfejthetetlen. Ami nem létezik, azt olyan gyonydriien keriil lehet jarni, ahogy én
korozok most a hullim kériil. Még nem mertem az arciba nézni, mert attdl félek,
hogy elébb-utdbb beszélgetésbe elegyediink, és akkor fuccs a nubukcipdnek, fuccs
mindennek. Maradna a gondolatatvitel. Csakhogy ki lenne a befogad? Ti volnatok
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azok, akik még azt sem hiszitek, hogy nincs elmilas? No, akkor kimondom: szekrény
sem volt. Semmi sem volt. Csak én voltam, négy fal, egy ablak, egy villanydrét, rajta
egy 16g6 hulla. Eppen aszalédott. Na, mondom, add ide, apam driga, a cipSdet!

Jolankinak combtdbél hianyzott a jobb l1iba, a bal ldbaval viszont igen kecsesen
tudott lépkedni. Azazhogy nem is lépkedett, inkabb szécskeszerlien, ugrilva haladt,
lévén hogy sem mankéval, sem bottal nem segitette magat. Egyik kezével megkapasz-
kodott a keritésben, aztin ligyesen szokott egyet, Ujra megkapaszkodott a keritésben,
és megint csak szokott egyet. Ez a modszer igen eredményesnek mutatkozott a kerités
végéig, olyannyira, hogy az utcai jarkelSk kimondottan kedvtelve kovették a legies je-
lenséget, aki nemcsak tiind6kl8 szépsége miatt tint légiesnek, hanem mert kériilbeliil
ugyanannyi id8t tltétt a levegSben, mint a f5ldén. Meg kell allapitanom viszont,
hogy a témeges rokonszenvnek semmi kéze sincs az 6rok élethez. Erre akkor deriilt
fény, amikor Jolinka elérkezett a kerités végéhez. A bimészkodék mindegyikének
siirg8s dolga akadt, sietve széledtek szerteszét, én viszont tiirelmetleniil virtam ezt a
pillanatot, amikor Jolinka végre hiromkézlibra ereszkedik. Es ilyenkor mindig el4llt
a lélegzetem, mert elébukkant a Jolanka csonkjara kétstt piros masni. A csonk 6n-
magaban semmiféle érzetet nem keltett bennem, rendes kis csonk volt, mint a csonkok
altaliban. Jolanka arcin harmatosan sziizies volt a mosoly, a piros masnibdl pedig
mamorité hangulat aradt.

Fébiré tr, kérem, tavol ill tdlem a gondolat, hogy a legkisebb mértékben is el-
lentmondjak a vizsgaldbiré ur kovetkeztetéseinek, miszerint a kozszemérem elleni
biincselekmény mar akkor megfogant volna bennem, amikor eszelds kitartdssal, nap
mint nap felajzva kévettem Jolinka testének ingerld vonaglisit a kerités utini szaka-
szon. Engedtessék megjegyeznem, hogy a vizsgilébird tir egy kozonséges, hétkdznapi
lator szemsz5gébdl probalta kielemezni a vizsgalat targyat képezd objektumnak, neve-
zetesen Joldnka ingerl8en hullimzé fenekének felzaklaté, blinés gondolatokra felbujté
hatdsit. Ami az ingerlést illeti, készséggel elismerem mint lelki tényezét, de ennek
semmi kéze sem volt az illitdlag elkdvetett kdzszemérem elleni blincselekményhez,
kizirblag érzelmi billentyfket iitétt le, s a felbujtasbdl is csak annyi igaz, hogy a Jo-
lanka csonkjin diszelgd piros masni megigézett, é&s magahoz vonzott. Elismerem, hogy
e vonzalom cselekvésre késztetett. Egy szép &szi délutan kicsinositottam magam, tiszta
inget, zoknit és gatyat ltéttem magamra, és elolvastam néhany passzust Mézes IIL
Kényvébdl, hogy miképpen testileg, azonképpen lelkileg is felkésziilve induljak
utamra. A biblikus szdveg ekképpen hangzott: .Ha valamely férfidinak magfolyasa ta-
mad, az & folyasa tisztatalan... Akar folytonos az 6 magfolyisa, akir megreked testében
ez a folyas, tisztitalansig ez 6 ndla.” Szeretem a viligos beszédet, Fébiré dr, kérem, en-
nél kozérthetSbben soha senki nem szblott hozzim, noha csak kozvetve szereztem tu-
domist az intelemrdl, mindezeket ugyanis eredetileg az Ur Mbzesnek mondta és
Aronnak, abbél a célbdl, hogy alkalomadtin kézvetitsék a fitknak. Nekem nem vol-
tak ilyen természetd gondjaim, én csak a Jolinka aranyos kis csonkjin diszelgé piros
masnit szerettem volna megsimogatni, de fiir alle Falle dupla gatyat 6lt6ttem magamra,
hogy ne j6jjek zavarba, ha zarandoklas kézben netalan belémallna ez a biblikus nyava-
lya. Vissza, vissza, vissza...

Fébird tr, kérem, ezt ne tessék bevenni a jegyzékonyvbe, a nubukcipds hulla
szblalt meg ismét, valahogy elindult a tavoljévSbdl, atvindorolt a j6vdn, befészkelte
magat a jelenbe, tovabbment a mult fele, ahol beleszolt a vallomasomba, de még ez sem



28 tiszatdj

volt elég neki, elérkezett a régmiltba, ahol arra ragadtatta magit, hogy megszélitott
engem vagy azt a szerencsétlen magfolydsos Aront, vagy csak 6nmagit négatja vala-
milyen talinyos visszatérésre, nos, akkor én egyebet nem tehetek, lehtizom a nu-
bukapﬁt puffadt ldbirél. Ahhoz, hogy a hullihoz érjek, hiisz-harminc évet kell hogy
csupan, marmnt a duplagatyis jelenettdl szimitva, s ma.ns itt vagyok jra,

a sa;?t jelenemben az a]to nelkull szoba meghlttsege vesz koriil, négy fal, koztiik a ked-
vencem, a délre nézd, no és a csdré vénasszony a szemkozti héz egyik ablakkeretcben
és természetesen a hiséges hulla.

Mondtam, hogy a délre néz8 falnil szoktam rostokolni? Azért valasztottam ezt
a helyet, mert innen nézve csak a szemben levd falat litom, mast semmit. Egyszéval
nincs kildtés. A semmire valé rilitds viszont kz5mbsiteni tudja az Ssszes evilagi hiv-
sagokat. Marmint a hullit és a cséré vénasszonyt. Nem kell csodilkozni, csokéttkéim,
hogy szeretem az északra nézd falat. Tulajdonképpen pontosan annyira szeretem, mint
a délre nemt Talan egy csoppecskét jobban is. A délre néz§ fal ugyanis a megnyugvast
jelenti szimomra (félek, hogy a megnyugvasnak is van valami koze az evilagi hivsa-
gokhoz, s ha ez a feltételezés beigazolodik, rohanhatok 4j falat keresni, hogy néha-néha
tiszta maradhassak, foldi 6roméktd]l megtisztult. Ehhez viszont meg kellene hogy sza-
baduljak onmagamtél vagyis ki kellene hogy lépjek onmaga.mbol csakhogy hova ajb
francba lépjek ki? Tele van mocsokkal minden, vérben iztatott csecsemékkel és sper-
maba fulladt ringyékkal, siré ztok mohit zabilnak az erddszélen, litok egy ki-
szart szemet, ahogy messzire froccsen beldle........ jaj, atyamfiai, testvéreim, mondji-
tok, hogy hagyjam abba ezt a zirdjelet, csak el6bb a litomasokat, igen, zzétek ki be-
18lem a litomasokat, imidkozzunk. Te benned biztunk eleitdl... Nem igaz, ez sem
igaz, rohadtak vagytok mind, éces buzik, gennyes sebek fészkelnek szivetek kozepén,
adjitok vissza nekem Jolinkit, azt a fél labon szokdécselS, kénnyes szemd szentet,
a patyoialtiszta sziizet, a viligkurvit, azt a nagy darab valagot, cstiszdmaszd hernyét,
adok érte, adok érte, jaj, mit adjak érte?) Végre. Sikeriilt becsukni a ziréjelet. A hulla
aszaltan hallgat. Csokottkeim, driasi szerencsétek van, hogy a félkor alaka zardjelek
kozott: térben nem csapott ki belSlem a liva, a niagarim éppen csak csérgedezett,
s még a tropusi forgdszelek is mashol tijfunoztik ki magukat. Nézem a falat. Az észak-
ra nézSt. A délibl megnyugvis aramlik, meleg, andalitd, csendes halleluja. Az északi
a semmi alarcit viseli, de ha mogéje nézel, ott rcjt62k6dik a vilig. No, nézd a huncut
kurvat! El akarja hitetni velem, hogy az elmilds torvényei a viligot sem kimélik, noha
a kockaarcot beul?csltlk a hajszilerek a rendezetlenség szabilyai szerint. Ha sokaig né-
zed, clﬁbb-utobb fedezed a vﬂag sorsvonalit ha akarod, félkor alaky zirdjelet, de le-
het egy egyszerli hasadis a falon. Hosszi, vég nélkiili menetelés. Nézheted leszegett
nyaku kobrinak, de lehet csak egy tiinékeny holdfogyatkozﬁs. A hazassigvonalak is j6l
kivehetdek. A vilig kétszer ment férjhez, elészér a hulldhoz, misodszor hozzim.
A hullival: 456, kapa, nos, ez nem sikeriilt igazin, se 4s6 nem volt, se kapa, a hulla
most itt 16g, szerepét befejezte, s nagy a gyanum, hogy vastapsot sem kapott. A vilag
feslett szajhaként az 6lembe roppent, lgy lett masodszor is ara. Ez a frigy is véges Im,
ugy hiszem. Mar &sid6k 6ta nezem a csoré vénasszonyt, még mindig integet. De
szer lehanyatlik a karja, fonnya.dt emlSit leszakitjak a szelek, arca darabokra hull, teste
elmillik, szétfoszlik, egysejtdi lesz & is, mint a teremtés hajnalin az istenek.

Gondolkoztam, hogy csongessek-e, de hogy nem volt kulcsra zirva a bejarati aj-
t0, felesleges lett volna megzavarni a hiziakat. Beléptem az el8szobiba, levetettem a fel-
oltémet, az elészobai tiikérben megigazitottam a homlokomba kunkorodé hajtincse-
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ket, aztin 6vatosan benyitottam a lakasba vezet$ ajtén. Furcsinak talaltam, hogy az els-
szobabél egyenesen a fiird8szobaba lehetett csak belépni, az ilyesmi nincs j6 hatdssal egy
vendégre. Igaz, hogy engem nem lehet besorolni a meghivott vendégek kategéridjiba, la-
togatasom nem jelentett egyszerli udvariassigi gesztust, azazhogy nem jellemzd ra sem-
miféle k6zombos kotelességteljesités, kalapgytirdgetés, az illandd hiilyegyerek—vigyor,
amit idénként felvilt a heherészés, engem senki sem hivott meg, senki sem var, senki
sem vezet be, én azért jottem, mert a Jolinka aranyos kis csonkjat diszitd piros masni
vonziskrébe kerultem, engem a masni megxgezett megbolond.ltott mondhatnam azt
is, hogy megdrjitett, tovabba elfogadott és oz hivott, és én nem jottem félszeg
vendégnek, hanem hogy lazas csokokkal boritsam el ezt a kétfele kunkorodo, fel-
tehetdleg illatos és barsonyos és beszédes és bohdkas masnicskat, mozdulataimban nyo-
ma sincs semmiféle hatarozatlansignak, tudatos vagyok és hatirozott, csak a pulzusom
kéveti szaporabban a lelkemben megnétt heviilet névekvé ritmusit, egyébként tisz-
telettudd vagyok és szerény, mint aki elkotelezte magat egy tartds szerelem oltiran, en-
gem mir nem lehet elvakitani, elkipriztatni és elimitani, ezen a folyamaton mir til va-
gyok, engem elvakitott, elkdpraztatott és elimitott a piros masnicska, ahogy kecsesen
és bajos finomsaggal raikunkorodik Jolinka levigott 1ibanak révidre szabott csonkjara.

Lelkemben a tiinemény képével belépek az el8szoba utani helyiségbe, és az elsé
tartalmas latviny, amely a szemembe szokken, a vécé kagyl6ja s az oldalt rozsdisodéd
lanc, amit azért talilt ki a homo géniusz, hogy iiriilékét a lanc kozvetett segitségével el-
tiintesse a féld alatt. A gyerek zsiros kenyerét nem szoktik bepakolni a Biblia lapjaiba,
a menyasszony nem szokott maszturbalni az eskiivdi szertartis alatt, a m{tSorvos nem
szokott beleflegmazni betege nyitott hasiba, kétezer-nyolcszaz ilyen és ehhez hasonld
szabily ketrecében fogadtuk el hallgatélagosan a foldi létet, azt mar nem is részletezem,
hogy Jolanka fiirdSszobajat nem lattik el szelldz8berendezéssel, s ez a tényezd igen-
csak érezhetd volt odabent, s6t mar az el6szobaban is, majd az egyetlen szobaban, me-
lyet hilészoba gyanant haszniltak éjszaka, nappalinak nappal, de mindez részletkérdés-
sé zsugorodott, amikor a délutdni sziirkiiletben megpillantottam az alvé Jolankit,
ahogy karjit széttarva aludta délutini almat a széles kereveten, szdjit nyitva felejtette
egy csoppecskét, egyetlen ldba édes kis domborminek litszott a takaré alatt, minden
megvolt, mindent szimbavettem, csak a masnicska bohdkazott velem, bdjécskit jat-
szott a szentem, most & volt a hunyd, a kis huncutka, é milyen iigyesen csinalta, tette
magat, hogy nem tudja, hogy én tudom, hol rejtézksdik, és hogy &riiltiink volna
mindketten, ha egy hirtelen mozdulattal megmarkoltam volna Jolinka csonkjat és be-
lehahotiztam volna masnicskdm kunkorodé fiilecskéibe. Csakhogy én triember va-
gyok és betartom a kétezer-nyolcsziz el8irist, mert a tlzparancsolat csak esszencia,
nem tartalmazhat ol)'an intelmet példaul, hogy: »Alvé nd csonkjit ne szoritsd magad-
hoz. En vagyok az Ur."

Jolinkit emberségbél kotonem ki. Vélekedésem szerint ugyanis kart tehetett
volna énmagiban, ha netaldn gy alakul a programja, hogy felébred, dlmosan koriil-
néz, s miel8tt torokkdszoriild isitissal honorilna sajat boldogsigémtét, megpillantana
maga mellett. Ilyenkor egy né iszonyl gyorsasiggal elkezd kalimpilni, s ez kénnyen
valhat 6nveszélyes ténykedéssé, igen célszer(i tehat idSben kikotni. Szerencsére mindig
hordok magamnail kiilonféle hurkocskakat, cukorspargat, bilincs formaja szijakat, so-
sem lehet tudni, mikor van sziikség ilyesmire. Es ldm. A kikotésben ugyan nincsenek
tapasztalataim, de az eredményért nem kellene szégyenkeznem. Jolinka meg sem moz-
dult, tovibb aludta délutani almat.
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Az alvé ember litvinya igencsak lmosité, kiilondsen, ha hosszan nézed az el-
lagyult arcot, a parnaba suppedt fejet, az apré kis pofékeléseket, az idénkénti cuppo-
gast, nos, ugy déntéttem, hogy én is lefekszem egy kicsikét. Korulnéztem, hogy van-e
még fekvShely a szobiban, de ilyen nem lévén, veglgfekudtem a né mellett. Eppen
csak behunytam a szemem, az alom szelének még csak arra volt ideje, hogy enyhén
megcirdgassa az arcomat, amikor arra riadtam fel, hogy Jolanka kitagult qu:lla)u sze-
mekkel mered reim, mik6zben torkib6l horgésszeri hangok csuklanak elo. Kétezer-
nyolcsziz: .Amikor egy nd felébred, ne hordgjon. En vagyok az Ur" Arrél nem is
beszélve, hogy engem is felébresztett, pedig a délutini szunyara nekem is van némi jo-
gom, az ember ott szunyal, ahol elfogja a szunya, ez egy elementiris jog. A kecskét
sem biintetik meg, ha pergStlizként preckel ki beldle az iiriilék, mikor iitéttek pofon
egy tehenet, ha végigfosta a falu f8utcijat, az lizekedd macskikat sem zirtak rics mogé
soha, nos, én lemondtam a nyilvinos iizekedésrdl, nem tolom le a nadrigomat egyetlen
f6utcan sem, de a szunya az szent. Miutdn Jolinkat imigyen megbiriltam, régton vé-
delmére is kelek, ugyanis nagyon révid ideig hdrgott, talan csak mésodpercekig, amig
szemrevételezte a litvinyt, marmint az én latvinyomat, s még arra sem volt ideje, hogy
kell§ alapossiggal feldolgozza ezt a mozdulatlansigiban is cselekményesnek szimitd
életszeletkét, arrél nem is beszélve, hogy szellemi felkésziiltségében, azaz a logikus
gondolkozis, a filozdfia, az esztétika és a lélektan tirgykorében fellelhet hidtusok
képtelenné tették arra, hogy oksigi Ssszefiiggést lasson az én latvanyos emberségem és
a csukléimra szorulé bilincsek kézott. Ilyenforman még arra sem volt ideje, hogy
szemiigyre vegye decens Sltdzékemet (fehér ing, nyakkendd), széval éppen csak rim
meredt, és rogton eldjult. Iszonyom van az olyan helyzetektdl, amikor alternativa elé
allit az élet, most is példiul déntenem kellett, hogy hagyjam 3jult illapotban a nét,

ébresszem fel. El8szor az eldbbi viltozat mellett déntéttem, hogy szunydkiljon

egy kicsit, 1im, emberszeretetem Gjabb bizonyitéka: sajat elmaradt szunyimrél
végleg lemondok, s a rim esd részt dtadom neki, hatha ettd] béke koltszik a lelkébe.
Csakhogy felmeriilt egy olyan tényez$, amely déntésem megvaltoztatisira késztetett.
Jolankinak ugyanis felakadt a szeme, hogy egész pontos legyek, nagyon felakadt a
szeme, s ugy véltem, hogy ilyen kériillmények kézott a délutini szieszta elementdris
6romei némi iirdmmel parosulva nem biztosithatjik maradéktalanul a szervezet ener-
giatartalékainak feltoltddését. Viszont a felélesztéshez sziikséges sésborszesz nem' allt
rendelkezésemre, igy a kozismertebb népies megoldist vilasztottam. Csakhogy egy po-
fon nem mutatkozott elegsegesnek, ezzel szemben pontos szamadatot kozolhetek:
Jolanka a huszonnegyedik iitleg utin nyn:otta ki a szemét. Némi aggodalomra adott
okot merev nézése, valamint l:ig ttyedt szija. Ebben az illapotban az arcin megszokott
szfizies bij mintha nem lett volna kimondottan evidens. Az arca maga viszont tele volt
élettel, kiiléndsen a bal arcin viritottak a piros foltocskik. Merev nézése, eltorzult
ajka, s kiiléndsen felemas kinézése, azaz a piros foltok arinytalan megoszlisa arra kész-
tetett, hogy a jobb arcira is kimérjem a huszonnégyet. Csakhogy idSkozben djra el-
djult. Nem kapkodtam el a dolgot, nem estem panikba, hanem iigves mozdulatokkal
csiklandozni kezdtem az djultan heverd ndt. Tudomasom szerint a hénalj és a combok
bels8 vonulata kiiléndsen érzékeny az ilyen jellegl ingerlésre, amely normilis kériil-
mények kozdtt bizsergd, fintorra, nevetésre késztetd érzést kelt a kisérleti alanyban.
Némileg zavaréan hatott az a tényezd, hogy Jolinkinak csak egy combja volt, tehit
amig a hénaljakat sikeriilt mindkét mutatdujjam igénybevételével egyazon idSben
ingerelni, a combok esetében le kellett mondanom a parhuzamossag elvérdl, a jelek
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mégis biztatéak voltak, a test mintha meg-megvonaglott volna, de a jotékony bizsergés-
fintor-nevetés elmaradt. Kénytelen voltam kijitszani az utolsé kartyat. A gyogymasz-
szizshoz ugyan nem értek, de az ébresztémasszdzshoz érzek magamban nemi tehetsé-
get. Szeméremérzetem erdsen tiltakozott Jolinka testének lemeztelenitésekor, de siker-
re csak akkor szimithattam, ha a tervbe vett nyomkodist, iitdgetést, dogonyozést,
gytirdst kézvetleniil a test feliiletére alkalmazom. A haléinget nem tudtam levenni Jo-
linkardl, de arra vigyiztam, hogy szépen szakitsam ketté a halvanylila anyagot, az esGs
délutinok igen alkalmasak lesznek — unalom@z§ gyanint is — a kettéhasitott haléingek
egybeillesztésére. Jolankanak hiivés volt a hasa és enyhén dombord, az elsé objektum
illaga tehat, ami a kezembe akadt, idedlis feltételeket teremtett sikerrel kecsegtetd
munkimhoz. Egy ideig egyforma ritmusban csipkedtem a hasit, aztin megprébaltam
a kinai 8sgydgy4szat tapasztalataira emlékezve mélyen belevajkalni a hisiba, végiil arra
a kovetkeztetésre jutottam, hogy az ébresztdmasszazs a meglepetésszeri mozdulatokon
alapszik, igy minden aprop nélkiil hirtelen ricsaptam a csipSjére, csavartam egyet az
orran, megmiityiirésztem a mellbimbéjat, meleget leheltem a koldskébe, beleharaptam
a villiba, de hogy elmaradt az eredmény, el6lrél kezdtem mindent, Gjabb és Gjabb
otleteim timadtak; mar dgy téptem combjin a hust, hogy féltem, kiszakitok belSle egy
maroknyit, lapockijiba belev?}tam a kérmomet, nyomkodtam a szemét, fiilébe ordi-
tottam, a libujjait szoptam (csak &t volt), mindhidba. A jésignak, az emberségnek is
megvannak a hatdrai. A lelkemet is kitettem Jolinkéért, nincs az a képzett szanitéc,
4polénd vagy orvosprofesszor, aki ne nézett volna elismerSen lihegs s csapzott
hajamra, veritékben fiird$ testemre. Amikor mir végleg feladtam a harcot, meglattam
Jolanka dis, fekete sz8rzetét. Féstiszerlien belemélyesztettem ujjaimat a szércsoméba,
s utolsé erdmet Ssszeszedve, hirtelen ckolbe rintottam a kezemet. Jolanka el6szor
sziigy6n rigott, aztan megprobalta letépni a fillemet, kozben nyolc-tiz centiméternyire
teljes testhosszban felemelkedett a lepeddrdl, mikézben vel6trazé sikolyt hallatott,
s mar-mér kivijta a szememet, amikor kénytelen voltam kézzel riitni a labikrajara,
ennek igencsak megnyugtaté hatisa volt, olyan csendes lett téle, mint egy tebéces
nyuszi. Amikor Gjra erSt gytjiott, egyetlen mozdulattal elszakitotta a csukléjara
fesziild koteleket, kidobta magat az 4gybdl, s hiromkézlibra ereszkedve elkezdett
szokdécselni az asztal kériil. Es szdkolt. Ezt végképp nem értettem. Miért szlikalt
Joldnka? Nem béntotta senki, fekiidtem az 4gyon, két karomat fejem ala tettem, hogy
jobban ralithassak a nére. Es rilittam. Es &sszeszorult a szivem. Es agyonvigott a fel-
fedezés: Jolanka csonkjardl hidnyzott a masni.

— Hova tetted a masnicskimat, te hiilye kurva? — bsmbéltem le az agyrél.

Jolanka abbahagyta a szkolést, felemelkedett, meztelen hasin &sszefogta ketté-
hasttott hilbingét, szeliden rim nézett, és azt mondta:

— Hogy hivjik magar?

Fojtott volna meg a sajat koldokzsinérom, csapott volna agyon a villim, szakadt
volna be alattam a t6 jege, drids hisérl8kben lettem volna massza, nytivek ragtak volna
le csontig, csak ne értem volna meg ezt a mai napot soha: belémdéglstt egy torzo.
Tombol a deri csékottkéim egén, farsangi tancra perdiil a finnyas gyiilekezet, oh,
hogy beleokidnék vigyorgé pofitokba; imadkozzatok, hogy ne nyissak ki egy tjabb
zardjelet. Harsonik bombolésének hangzavariban el tudnim viselni, hogy nincs ke-
zem. Még a fiillemben sem dobol a vér, meztelen talpam csoszogasat sem hallani, feje-
met a falhoz déngetem, de nem hallszik semmi, vélt bineimért csendre itéltek héheé-
raim. Felaldozom a hulla nubukcipdjén a porszemeket, az nem lehet, hogy elvegyck
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a levegStdl a sistergéshez val6 jogot, mély lélegzetet veszek és megcélzom a nap mint
nap leltirba vett por-katonakat, de a levegé néma marad, az antiloppd nemesedett
borjibért tovabb diszitik a porszemek. Nem haragszom a csendre, csak belerokkanok
a felfedezésbe: a csend kevesebb mint a semmi. Es ebben a semmiben nézem a semmit:
szemiigyre vehetd é mégsem létezd kezemet, ezt az 6t ujjban végz6dS mestermivet,
amely gy halad 4t a nubukcipdn, mint a levegdn. A hulla bokéja sem akadaly, nadrag-
jat, alsé 1ibszarit is hidba prébilom marokra fogni, pedig nem litomas ez a csiingd
hulla, valésigosan itt 16g kdzépen. A cipb az 6vé marad. Lehet, hogy nem is létezem?
Vagy semmi sincsen, csak én magam vagyok? Nincs szemkozti fal, azaz egyiltalan nin-
csenek falak, szoba smcs, jelen sincs, semmi sincs? Csak a gondolat repdw ég és fold
kozott? De ha nincs ég sem, fld sem, nincs hang, szin, tér és idS, nincs nubukc:pé
pincs biin és nincs kcgyelcm, Aron sem volt magfolyisos, mert nem is létezett, nincs
torténelem, csék és szantogatd paraszt, értitek, csdkottkéim, hogy akkor gondolat
sincs, nem volt é nem is lesz soha? Na, most jél figyeljetek: egyszer csak felhangzott
egy hosszi, keserves vinnyogas. El6szor azt hittem, hogy a kozmosznyi semmibe visz-
szatémel; a teremtés hangjai, aztin rajottem, hogy a hangokat egyediil csak én hallhat-
tam, én, akit azzal buntcttck, h Srizzem a végtelen semmiben a semmit, s azért
hallhattam csak én, mert én vag}'oiya hosszi, keserves vmnyogas Amit ti lattok, érez-
tek, hallotok, az elet a haldl, a gyereksuas és a mezei virag — mmd-mmd litomss. Tu-
la]donképpen nincs 16bb dimenzié. Csak én vagyok Es lehet, hogy még létezik a gon-
dolatban megfogant semmi, ami teljesen egyenrangi a semmiben megfogant gondolat-
tal. Ezek viszont ti vagytok, csokéttkéim. Gud baj.

Mélyen tisztelt Fébiré url Az egyik felfolyamodisomban igen nagy hibat kovet-
tem el, amikor abbeli véleményemnek adtam hangot, miszerint az igen tisztelt birdsig
részreha}lasa.nak vagyok az aldoz.ata, s ebbdl kifolyblag Ont a lovak szarival tettem
egyenrangiva, A lovak szarit ezennel visszavonom, ugyanis Ont semmiképpen sem
lehetne egyenrangiiva tenni a lovak szarival, sem de facto, sem de jure. Ha arra a ko-
vetkeztetésre jutottam, hogy On de facto egyenrangt a lovak szaraval, bizonyitanom
kellett volna, hogy On tulajdonkeppen nem tekinthetd emberi kézdsségiink egyik
komponensének, hanem ird és mondd: iiriilék, azaz valakinek vagy valaminek a szer-
vezetében lejitsz6dd proczusnak, nevezetesen az emésztésnek a bélcsatorndbodl ki-
iiriil§ végterméke. On viszont még elvont értelemben sem tekinthet iiriiléknek, mert
iiriilékrdl csak a magasabb rend{l szervezetek esetében beszélhetiink, s amig a 16 maga-
sabb rendil szervezet, a jogszolgaltatds csak szeretne az lenni. On de jure sem tekinthetd
a lovak szardnak, mert egyetlenegy jogszabily sem mondja ki tételesen, hogy Fébiré tr
egyenrangl volna a lovak szaraval itt ugyanis a szoba.n forgd tényezdk (egyfelsl On,
masfel6] a lovak szara) testi és lelki felepltesenek egyezése volna az alapfeltetel. Ha el-
tekintenénk a formai kérdésektSl, marmint a tényezdk testi (anyagi) felépitésétdl, meg-
lep&dve tapasztalhatnink blzonyos rokonjellegzetessegeket példaul a tényezSk darabos
mlvolta.nz.E valamint szagfejlesztd képességének egyezéseit, viszont a lelki-szellemi
aspektusok esetében homlokegyenest ellenkezd elgjell a képlet, mert amig Fébiré ur
részrehajlé is tud lenni, a lovak szara csak a lovak szara, részrehajlas nélkiil.

Tévol 4ll télem a szindék, hogy ezek alapjin felllitsak valamiféle mindségi hie-
rarchidt, amelyben On, tisztelt Fébird ¢ ur, a tisztes masodik helyre palydzhatna, de a té-
nyeket nem lehet lcta.gadm On 1gazsagtalanul kedvez.ett valakinek az én rovisomra,
azaz elfogultan .viszonyult" valakinek a javara, és ez a valaki nem mas, mint egy ko-
zonséges renddri hatosag, amely a kozszemeérmet és a kozerkolesot sérté megnyilvanu-
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lasokat iildozi. On fejet hajtott az erkolcsrendészet nevezetd elavult intézmény égbe-
kidltéan hamis megallapitisai eltt, amennyiben egyetértett tigynevezett blincselekmé-
nyem jogi besorolasival, azaz amikor kozszemérem elleni biintettnek mindsitette azt
a tényt, hogy fényes nappal a nagy nyilvinossag elStt a vadlott, azaz jelen felfolyamo-
dis szerzdje négykézlibra ereszkedert a hiromkézlibra kén zeriilt Jolanka mégbtt,
s mikdzben imigyen haladtunk a biciklizSknek fenntartott }Z;sdas elyen, fejemet be-
illesztettem az elSttem masz6 hélgy laba kozé. Lehet, hogy akadekoskodésnak tinik,
de a .k5zé" — mint a tdrténés helyviszonyait kifejezd helyhatirozé — hamis megfogal-
mazis, is legaldbb két dolog altal hatirolt helyet feltételez, s tekintettel arra,
hogy Jolinka mindéssze egyetlenegy libbal rendelkezik... Lim, egy jelentéktelen ha-
tirozdszé hasznilata vagy téves hasznilata befolyisolhat mindsitést, trividlissi tehet
egy szentképet, megvaltoztathatja az élet menetét... Na j6, szentkép? Most ez a bajo-
tok? Vegyétek tudomésul, hogy nekem sajit Megvaltém van. Itt 16g kozépen. Es igen-
is, szentkép. Mert ha az a renddr 4ll6 helyzetben rogzitette volna a képet, amikor a ha-
romkézlibra ereszkedett Jolankit atslelve, egyetlen labin nyugtattam volna egyetlen
fejem, s nem akkor bukkant volna fel, amikor éppen elérevonszoltuk magunkat a jar-
daszegelyen, némileg Ssszendtt allapotban azt mondhatta volna magiban, El ogy nicsak,
Laokodn és neje koldulnak. S hogy nincs nemesebb cselekedet az alamizsnaosztasnal,
s hogy a rendér is szeret az Ur kegyeiben maradni, nosza, odahajitott volna nekiink
egy petakot. Hogy ezért a repedt sarkl, kurva anyjaba kiildtem volna, az kétezer-
nyolcsziz. Es ezért kaptam volna két pofont a helyszinen és egy seggberugist a rend-
Grségen. Es imen. lgy viszont jOtt a kozszemérem, a kdzerkoles, az orvosszakértSk és
a hulla. Es a cséré venasszony és a légnemi nubukcip8. Es a szemem, amelyik lat, és
a fillem, amelyik hall, és a kezem, amelyik... Fal. Falak. Simak, riicskések, ha.llgatagok
beszédesek. Hej, élet, élet, élet, élet, ez aztan... Még mindig nem merek a Megvalté
arcira nézni. Még mindig nem merek.

Ulsk a hokedlin. A vaskilyha mellett. A szekrény z5ld. Nem talal a kék limpa-
ernydvel és a sirga fiiggénydkkel. De nekem mindegy. Ez nem az én lakdsom. Ez
a Jolankaé. Az én iakisomban nem z6ld a szekrény és nem kék a limpaernyé. A fiiggs-
nySm viszont éppen ilyen sarga. Na jb.

Nyolc érakor iiltem ide, most kilenc éra van. Nincs hideg, nincs meleg, a hémér-
séklet éppen megfelel. A fény is. Noha egyetlenegy villanykérte ég kdzépen, kitfins-
en latok. A fiirdGszobabdl sem kanyarognak ide a szagok, két becsukott ajtén és a szo-
ban keresztiil nem tudnak betérni a konyhaba Az a szagilloméiny, amely atszivargott
a fiirdSszobabdl a szobiba vezet$ ajtd résein, lecsapddik a padléra, az agyn::%re,
a sz.ekrenyre Es Jolankira.

Fél tiz. Ulok a hokedlin. Egyediil. Nemcsak a hokedlin vagyok egyediil, hanem
Ugy 4ltalinossigban is egyediil tartézkodom a konyhdban. A konyha térfogatival kap-
csolatban volna egy-két megjegyzésem, esetleg kifogisom, de erre nem akarok sokat
gondolni, mert ha arra a kévetkeztetésre jutnék, hogy a helyiség méretei meghaladjak
a szokvanyos konyhaméreteket, ténszonyom tamadna, anubol arra a hibis kavetkezte-
tésre lehetne jutni, hogy ez a szédiiléssel jardé szorongas kéros idegallapotbél ered,
s noha szédiilni szédiilk egy kicsikét, nem tagadhatom le a szorongist sem, de ez nem
ered kéros idegillapotbél, hanem csak egyszeril, hétkdznapi, szokvinyos, kdzismert
bizonytalansigérzetbSl, amely lehet kinos is, nyomaszté is, kiilonosen, ha éhségbdl fa-
kad; még rosszabb volna a helyzet, ha netaldn arra a kévetkeztetésre jutnék, hogy igen
szik a tér, mert akkor a klausztrofébia nyomna agyon, s ez egy olyan nyavalya, hogy
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hol a koleras anyjaban van ez a... Jén! Jén! Jén! Csikorog az ajté. Mirmint a konyha-
ajté. Nem nézek oda, tiz 6ra elmilt, miért néznék oda, nincs a szememnek dolga arra-
felé, én csak itt iilok, iildogélek a hokedlin, elemezgetem a szorongisomat és szimolom
a lépéseket. Egy lépés, szotty, egy 1épés, szotty, egy lépés, szotty, na, még hiny lépés,
szotty, na, még hiny lépés, szotty, aztin csak szotty, szotty, szotty. Es csend. Rézsa-
bokorban j6ttem a vilaaddaiiaigra... Csak magamban. Vallamat elSreejtem, fejem le-
konyul, két karomat mozdulatlanul csiingetem magam el6tt. Hatha azt hiszi... Nem
hiszi. Ha azt hinné, jonne, razna, visitna. De nem. O csak ugribugri a kalyhihoz, ugri-
bugri a szekrényhez, ugribugri az asztalhoz. Es vissza, és megint, és tjra. Kanil péccen
a tanyér aljihoz. Ez a kedvenc muzsikim. Ott van dllanddan a fillemben. Felnézek.
Eszik. J6l eszik. Sokat eszik. Még mindig eszik. Tulajdonképpen allandéan eszik. Mar
tiz perce eszik. Nézem a kiiiriilt tinyért. O is nézi a kiiiriilt tanyért. Itt mindenki a ki-
iriilt tinyért nézi. A hangulat békés. Aztin szotty, szotty, szotty, és vége a napnak.
Csikorog az ajtd. Marmint a konyhaajté. Nemcsak akkor csikorog, amikor kijon va-
laki, akkor is csikorog, amikor bemegy valaki. Azaz birki. Ha én mennék be, nekem is
csikorogna. Csakhogy én nem megyek be. Ulsk a hokedlin. Tiz éra harminc perc.
Szdmolok szazig. Addig biztosan visszajén. Eszébe fog jutni, hogy valamit elfelejtett.
A vacsorat. Mirmint az én vacsorimat. Ha nem jén vissza, bekenem a falakat dzsem-
mel. Leszakitom a limpaernydt, kimegyek vele az utcira és minden 6t6dik embernek
a fejéhez verem. A kdzponti autdébusz-megilléban fogok iizekedni, és a fiirdSkadbol
bevezetem a vizet az agyaba. Rikotok egy patkdnyt a szomszédék tarka macskijanak
a farkira, levizelek egy vak koldust és piros lampakat teszek a templomajtékra. frok
egy novellat és kdzzéteszem. Nemsokara szizndl vagyok. Persze szamolhatok ezerig is.
Ha addig nem jén ki, lilira verem, mielStt feltrancsiroznidm. Hisz kilébél szappant
csindlok, harmincat kidrusitok. Aramot vezetek az aggmenhaz keritésébe, és a roman
parlamentben elszavalom a Talpramagyart. Ejfél van. Szizhetvennyolcezer-kétszizhet-
venkettd... Szizhetvennyolcezer-kétszazhetvenhirom.... Szizhetvennyolcezer-kétszaz-
DEVERRBEY cxcssussvnsenssssssssnsscssssravivsunsessisssvassasisanion . :

Valami fekete van folottem. Es tdmor. A libam kériil viligossig. Harom ldbat 14-
tok. Kettd horizontilis a konyhapadléval, egy vertikalis. Es szotty, szotty. Kimaszom
a kemence alél. Joldnka helyet mutat az asztalnal. Piros abroszon két mélytanyér.

— Kéménymagos leves —~ mondja.

Ez egy masik hokedli. Ez tanyér, benne gbz5lgd leves. Szemben velem
Jolinka. Ez egy kanil. Ez a szim. gyén soha nem fogok mas nére nézni, de egész éle-
temben csak koménymagos levest fogok enni, reggel, délben, este. Elteszek télire csa-
lamadét, és nem vizelek csak egyszer egy nap, hogy illandbéan Jolanka mellett lehessek.
Meggy6z6m a vakokat, hogy mindenki vak, és kimegyek a kertbe csillagot szimolni,
ha Jolanka maszturbalni akar. Rézsaszirommal sz6rom be a budi iilékéjét, és konfir-
malok, vagy bérmailok, vagy konfirmilok is, bérmalok is. Megtanulok harminc sze-
relmes verset, hogy minden reggel egy-egy szavalattal ébresszem, és ha elasott aranyat
talalnék a kertben, beszolgiltatom a Nemzeti Banknak. Szerzek szenteltvizet, s azzal
mosom meg reggelenként az § orcijit, és csak akkor szeretkezek vele, amikor finom
csettintgetéssel jelzi, hogy kéjsévir érzetek matarisszak az ingerkiiszobét.

— Szereti a lecsét? — kérdezi barsonyosan, hamisan, huncutul; csak integetni tu-
dok néman, csukott szijjal, szemem tiizelt; ragyogott, fénylett, de nem hasonlitott csil-
lagocskakhoz, hanem ket fekete svibbogarhoz, ahogy lassan moccanva kévették a lecsé
atjat a labasbél a tanyéromba.
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O, te lecsb, sosem tudtam felfogni, hogy miért létezel. Ki fogom okadni a belem,
valakinek beszélni kellene az emésztémirigyeimmel, mert ezek a mcgatalkodott bam-
ba allatok nem fognak nedveket termelni, amikor meglatjak ezt a vegetaridnus zagyva-
lékot. Ot meritSkanil moslék. A valytimra hajolok, s tdmém magamba a szétmallott,
szétf6ut licsi-locsit, kozben meredt szemmel ﬁgyelem, ahogy a nyalkas hagyma gyulosl-
kédve élelkezik a tok-krumpli-vinetta hirmassal, éreg paprika aggastyin paradicsom-
mal vonagllk le a torkomon, hiborog bennem az 6t meritékanalba trottyant konyha-
kertészet. Elvégeztetett. Edes istenem, ez a szuka lecsét adott nekem. Ez a riherongy
lotyé. A korcs szajha. Megetetett a lecsdjaval.

Ulsk a hokedlin. Az enyémen. A vaskilyha mellett. Nézek. Azaz néznék. Ma-
gamba néznék, de most nagyon messze vagyok magamtol. Ha szigori szemmel szugge-
ralnam a lecsémat, talin békében maradna odabent. Szédiilok? Vagy csak mozog vala-
mi? Jolinka libben ide, libben oda, amoda, hosszd pongyoldja szétnyilik, tanc van. Egy
libon. Es bocsisd meg a mi vétkeinket... Es ne vigy minket a kisértésbe... Es szabadits
meg a gonosztdl... Csirdasozik. Felugrik, visszahuppan. Dong alatta a konyhapadlo.
Jujujujuju: visong. Valamilyen érzetek nagy léptekkel haladnak az ingerkiiszébe felé.
Litom a szemében. Edes istenem, nézz le ream. Kicsi, torékeny emberke vagyok, kicsi
biinskkel, kicsi szivembe nem férnek nagy 6romék és nagy ingerkiiszobok, kicsi tes-
temen semmiféle bikaszeri nem taldlhatd, s ha kicsi agyamba befészkeli magit egy ki-
csi driilet, az végképp ottmarad, édes kicsi istenem, légy szives, mondd meg az angyal-
kinak, hogy hozzon nekem o6lomkatonit és lufit, anyukimnak pessziriumot, apu-
kimnak impotenciat, s mindezeket még sziiletésem elStt, ha lehetne...

— Szeretem magit.

Végzetszag. Jolinka letépte magirél a pongyolat, kettéhasitott hiléingének szar-
nyai szétlebbentek, a jobb feldli jobbra, a bal fel8li balra, majd tigyes kis csonkjat ve-
szes gyorsasaggal befészkelte az 6lembe — nos, megindult a lecs6. Tulajdonképpen om-
lott. Ennek a zuhatagnak nem volt érzelmi toltete, nem fakadt sem szerelembdl, sem
gytlsletbdl, egyszerlien csak a torkombdl fakadt, lavaszeri bdséggel, s hogy a baj ne
j6jjon egyediil, patkinyirté gazokat szabaditott fel bennem, ami vajmi kevés sikerrel
jarult hozzd a benséséges hokedli-hangulat kialakitasihoz. Csiiggetegen néztem
Jolankira, a korai magémlésben szenvedSk fityolos tekintetével, am a hajadon nem vi-
sitott, nem verte magat a konyhapadléhoz, csak nézett, reménykedSen, bensségesen,
kényérégve. Mikézben haléingén lusta csermelyként vonult lefele a hinyadék, meg-
adtam magam sorsomnak. Mozes intelmeit elséporték a kéjtdl meglovagolt inger-
kiisz6bok.

Mondtam, hogy sajit Megvaltém van? Itt l6g kbzépen. Azazhogy biztosan itt 16g
kdzépen, noha a sététben most éppen nem lathaté. Viligossagban viszont sokat néze-
gettem, igen finom nubukcipét viselt. Kérdés, hogy a s6tétben is ugyanazt a libbelit
hordja-e, persze ez most teljesen mindegy, csak éppen eszembe jutott, merthogy a s6-
tétségben képtelenség volna megallapitani: elméletileg a kitapogatds volna az egyetlen
jarhat6 ut, de csak elméletileg, mert gyakorlatilag ez az egyetlen 0t sem jirhatd, leg-
alabbis szimomra. Amikor a s6tét egyesiil a csenddel és a semmivel, s emellett elvesz-
ted azt a képességedet, hogy kitapogass egy nubukcipdt, amely a sajat, kiilénbejaratt
Megviltdd laban fesziil, mindez egyiittvéve kériilbeliil olyan érzetet kelt, mint amikor
ellenségednek levigod a fejét, két karjat és két libat, s az imigyen hatfele osztott testet
eltemeted hat megyében, minekutina az illetd masnap kopog az ajtédon, és azt
mondja: «Szervusz, tatd, jol vagy?"
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Csokoutkeéim, jol vagyok. Egy kicsit sotet van ugyan, de ez egyiltalin nem szi-
mit. A hit ugyams sotétben is pontosan olyan és annyn, mmt vildgossigban, noha s6-
tétben egy arnyalattal mintha... Na jO, ezt most hagyjuk pihenni. A Megvalté az én
boldogsagomért aldozta fel ngit Ezt a gesztust csak az (BJr sza.rnyalta tdl, aki meg-
bocsitott Jébnak. Hit, kérem szépen, ez melléfogds volt. Magyarizat: egyesek szerint
a bajt Adim hozta rink. Ez nem igaz. Az eredendo biin egy évezredekig tartd lincreak-
cib, amelynek egyik csiicspontja J6b. Ez az r azt llitotta, hogy nem csékolt kezet 6n-
mag;unk soha. Csakhogy Jébot senki sem vadolta azzal, hogy kezet csokolt volna
énmaginak, s ha § mégis kijelenti, hogy sosem csékolt kezet 6nmaginak, ez azt jelenti,
hogy bizony kezet csékolt 6nmaginak, st siirli csékokkal boritotta el sajat kezét,
horribile dictu, talin nemcsak az egyik kezét, hanem mindkét kezét (lehet, hogy a 1i-
bét is?), valészinilinek latszik, hogy a vallanal kezdte a csdkolast, le egészen a csukléjaig,
aztan sorba vette az ujjait - nos, ez nem pardznasig, Snfert8zés vagy excentricits, még
csak exhibicionizmus sem, hanem egyszerien politika. Csékottkéim, ez egyaltalin
nem nektek vald, én most parbeszédet folytatok a Megviltémmal, széval tinés! J6b
szaznegyven évet élt, volt neki tizennégyezer juha, hatezer tevéje, ezer igasokre és ezer
szamara. Ezzel szemben nekem nincs juhom, tevém, igdsokrém és szamaram, viszont
van dnvizsgalatom, ez volt az én egyetlen szellemi javam, amelyet magaménak tudha-
tok. S még ebben is ott icsingdznak a kérdgjelek, vagyis hogy biinds vagyok-e a Te
tdrvényeid szerint, Uram, hogy a vilagi hatésig a Te nevedben csapott le reim?! Nem
pariznilkodtam més ember feleségével, vagy atyimnak feleségével, vagy leanytestvé-
remmel, vagy nagynénémmel, nem kozosiiltem sem férfiakkal, sem barmokkal (a tyd-
kokat miért nem emlitéd, Uram?), csak Jolankaval szeretkeztem egy kicsikét, azaz &
szeretkezett velem, és felfedte az & szemérmét, minekutina felfedte az én szemérmemet
is, ahdny szemérem volt akkor a konyhaba.n egytdl egyig fel volt fedve, és belitom,
hogy mindez méltatlan pozicidban t6rtént, egy konyhai hokedli lévén a nyoszolyink.
Es nyoszolyéasszonyok nem siirgdlédtek koriildttiink, hiszen nem volt lakodalom,
csak egy hétkdznapi egymasra taldlis a kékre festett lampaernyé alatt. Es Jolinka sem
vétkezett ellened, Uram, nem jirult 8 egy baromhoz sem, hogy az meghigja 6t,
Jolanka csak hozzdm jirult, az én kezemet csdkolta, mikdzben téged imidott, utina el-
énekeltiik a Tavaszi szél vizet iraszt, virigom, viragom... cimd népdalt, Jolinka vitte a
sz0lamot, én csak terceltem hozza. J6bot szent embernek tarqa a bibliai kézvélemény,
engem kozszemérem elleni bintett elkovetSjeként tart szamon a vilagt hat6sig.
A szent embert megprébiltatisokkal stjtottad, Uram: elvetted gyermekei életét és fe-
kéllyel boritottad be testét, a talpitdl a feje tetejéig, de Job nem vesztette el a hitét te-
benned. Téled csak annyit kért, hogy legalibb addig forditsd el réla tekintetedet, amig
a nyilat lenyeli. Vajon az én hitetlenségemet hogyan lehetne prébara tenni, Uram?
Meg tudnid-e tenni, hogy addig forditsd el rélam fényes tekintetedet, amig egy-
milliészor lenyelem a nyalamat? Ez szimomra sziznegyven év volna, Neked csak egy
ropke pillanat. Engem egy cs6ré vénasszonnyal biintettél, iires falakkal, orvosszakér-
tSkkel, birikkal és csenddel, riadisul adtil nekem egy sajat Megvaltdt, aki elfelejtett
feltdmadni. Tévednék, Uram? Mégiscsak szent ember volt az a J6b? Hiszen megolted
tiz gyermekét, hogy prébara tedd a l'utet Tébb-¢ egy emberhit mint tiz emberélet?
Akkor mennyit ér az én hltetlensegem? r-e ann ylt mint az én egyetlen életem, vagy
tébb-é anndl? Itt a f5ldén, Uram, még a Kinaan is a fertelmes biinok ha}leka lett.
Az embertelen torvényeket a Te nevedben szabjik meg, a biintetéseket a Te nevedben
hajtjik végre, a blindket is a Te nevedben kovetik-el, csak még nem tudnak réla.
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A hitetlenek egyenranguak lettek a hitben él6kkel, a blinésok a bintelenekkel,
a Megviltd az emberrel. Igaz volna, hogy odafént cinkosok vagytok mindahinyan?
mondtam, hogy idelent lecsé az egész? Lecsd az egész, Uram, egy j6 marék isteni

hanyadék.

Szervusz, Fébiré! Hogy vagy? S 8nagysiga? A gyerekek? Hat, én csak itt né.
A négy fal, tudod? Es a kozszemérem. Emlékszel? Te ott iiltél, deréktdl felfele, apolt
kezeiddel csapkodtad a szent asztalt, s mikozben harsogtil valarm okosat, én nem téged
néztelek, hanem a mellettem allét, a fehérkdpenyes gizigézit; kéz a kézben alltunk
elétted, atyam, azazhogy & fogta a kezem, a fehérkdpenyes szaki, és micsoda zengés,
zugas, visszafojtott ricsaj hémpélygott a hitam mégott, halal banyak és buzi-huszarok
vartik a verdiktet. Csupa ]udas a Péterek, Palok, Lukicsok és Markok megmt csak
hazon kiviil voltak. Es mégis kegyelmet adtal te tiszta lélek, biztosan dgy érezted,
hogy kegyelmet gyakorolsz, te fennkélt deréktd] felfele-ember, csakhogy nincs ajtém,
egyetlen falra sem vagtak ajtot, nem tudok tovabb ajté nélkiil blinhédni el nem kéve-
tett bineimért, hozzad imadkozom, Fébiré atydm, vezérem, hajnalcsillagom, lennék a
kiparolgasod, higyod, budidban a viz, fogadj el ekcémanak, leprinak, talpad nyoma-
nak, faladon miszé poloskanak, barminek, akarminek, csak ajtot, ajtét, ajtét vagjatok
a falba, délire, északira, nyugatira, még a keletire is elfogadom, tovabb nem tudom,
nem tudom, nem tudom... Szétmorzsolndm a szivemet, beleharapnék a tiid6mbe, csak
ez a hiilye test, az én rothad testem semmire sem j6; miért van feliil a fej, a fogazat,
s ki rejtette el bensémben a tépni, zlzni, rigesilni valé ocsmanysagokat: a szivet, tii-
dét, majat, vesét, epét, beleket? Tudod, mi vagy te, F6biré atyam? Szemérmes furun-
kulus a térvény valagin. Te mondtad: a szemérem &sztdnszerii tartézkodas az illembe
litk6z4, kiilondsen a nemi élettel kapcsolatos dolgokban. Jaj, de kerekded kicsi mon-
dat. Csupa b4j, kellem és huncutsag, arra j6, hogy &sztoneinkre és holmi hiilye szoka-
sokra bizza erkoleseinket. Az én erkéleseimet. Hadd lim, mondta a fehér kopenyes,
az erkoles-szaki, hadd 1dm, milyen az az ember, aki nem ismeri el az 6sztdnSket, meg-
veti a szokasokat, ocsarol]a a kozerkolesat, a kozillemet, a kozjudasokat, a kozringyé-
kat, a kézbuzikat és a kézbirkar? Es be}ott a cellimba, és azt mondta: ,Na, mutassa,
maga Casanova!" Mit csinalhattam volna? Tépértyt format vettem fel, s a priccsemre
gornyedve behuzédtam a sarokba. Ejnye, te kis furfangos zsid6 — monda —, hit nem
akarsz? Nem akarok, mondtam, most éppen nem akarok. Felcsillant a szeme. Ezek a
szakik akkor lendiilnek igazan formaba, amikor nem sikeriil nekik valami. Szaladjunk
korbe-korbe, mondta, s ha utolérlek, akkor dimévalsz. FSbiré dr, testvérem a biinben,
blintudatban, blinbocsanatban és béntelenségben, volt-e alkalmad nyeszlett fatarok
csillogd szemében felfedezni a végitéletet? Az én végitéletem a sajat, kiilénbejaratii cel-
lamban iild6z6tt a fal mellett korbe-korbe, s amikor leiiltem sirni, 6lbe kapott a sajat
priccsemen, és arra kényszeritett, hogy minduntalan a szeme kdzé nézzek, mikozben
azt kellett s6hajtanom, hogy .szépségem, te!" Ezek utin betaszitott egy ndi cellaba,
ahol kiéhezett némberek heverésztek testiikre penészedett gonceikben, gyerek- és
anyagyilkos Lombrézé-banyak; itt aztin egyszer s mindenkorra megtanultam, hogy
miért kell hinni Isten atkainak, aki tde]ekoran ﬁgyelmeztetett ne vessem meg az & ren-
deléseit, és az én lelkem ne utalja meg az & végzéseit, mert rettenetessegeket bocsat ram,
szarazbetegséget és forrolazt, amelyek szemeket égetnek és lelket epesztenek. Es jott
a Szent Bertalan éjszakaja, és szarazbetegségben és forr6lazban menekiiltem a vasigyak
ala, és kiégtek a szemeim, amikor a sirkany-banyak szétosztottak maguk kozott,



38 tiszatdj

mindenki kapott belSlem egy falatocskait, és hogy a gyomruk nem tudta megemészteni
szaraz, elfonnyadt hisomat, kiokidtak magukbdl, és Gjra ott voltam a sajit cellimban,
a fehér kopenyes szaki ragyogd szemmel nézett redm, és azt mondta: .Es most
damévalsz?”

Turbékoltunk. El8szér mindig Jolinka turbékolt, utina rogtén én is. Es mégsem
volt felhStlen ez a testre szabott frigy. Az egyhazi dldis hidnya is befolyésolhatta a dol-
got, de csak mértékletesen. A konfliktushelyzeteket nem a nézetkiilonbségek okoztik,
hanem a keskeny ajtényilisok. Amikor be akartam menni a szobdba,  akkor maszott
ki. Amikor ki akartam jénni a a konyhaba, 6 akkor maszott be. Rendszerint a kiiszé-
bén gabalyodtunk &ssze, amit egy ideig humorosan fogtunk fel, csakhogy a csontok
érzéketlenek a humorra, s amikor Jolinka szdkdécsel$ laba hajszilpontos kovetkeze-
tességgel mindig a sipcsontomat talalta el, hosszan, megrendiilve horkantottam. Ezt is
élveztiik egy ideig, Jolinka valamivel 6nfeledtebben, mint én. Arimnak annyira tet-
szett ez a jaték, hogy néha elSzetes bejelentés nélkiil hozzam somfordalt és belém ri-
gott. Igen jOl telt az idS. Aztan észrevettem, hogy egyre nehezebben tudok labon ma-
radni, sokkal kényelmesebbnek tlint négykézlabra ereszkedve kozlekedni a lakisban.
Az ajtényilisban nem gabalyodtunk &ssze, szép, tempbs mozdulatokkal elmasztunk
egymas mellett, s noha a horkantasok elmaradtak, Jolinkitél mindennap megkaptam a
kéménymagos levest; ahogy az asztal alatt kuporogtunk a tanyér f51é hajolva, mintha
sz6tlanabb lett volna, mint kezdetben, pedig csak nekem lett volna okom megorrolni
ra, ugyanis az a gyényord kicsi masni, az én piros masnicskim soha t6bbé nem keriilt
el8. Amikor emlitést tettem a dologrdl, csodilkozva nézett rim, mint aki nem érti, mi-
r8l van sz6. Gyanitottam, hogy a masnicskit néha felksti a csonkjara, igyhogy allan-
déan utina masztam. Ez Gjabb konfliktushelyzeteket teremtett. Valészintinek tartot-
tam, hogy Jolinka néha egyediil szeretett volna maradni a csonkjaval és a masnics-
kimmal, ugyanis valtoztatott a hallgatélagosan elfogadott kozlekedési szabilyokon,
azaz galoppban vigtatott fel-ald, hitha nem érem utol. Prébiltam megértetni vele,
hogy jobb hazakban nem szoktak galoppozni, ezzel szemben igen célirinyos volna at-
térni a poroszkalasra, azaz, ha egyoldalt labaival egyszerre lépve, lassan, egyenletes
iitemben haladna. Ebben sikeriilt megallapodésra jutni, noha amikor a nemlétezd jobb
hitsé labaval kellett volna elSrelépnie, mindig hatirozatlan volt, kénytelen voltam
elnézni, hogy a poroszkilisba becsempésszen egy-két figurit a kétnegyedes iitemd
gyors ugrétancbél. A masnicskim viszont végleg feledésbe meriilt.

Ujjaszervezett, kozos életviteliinket, az egymasra taldlis boldogsigos érzetét, saj-
nos, elharithatatlannak ttiné akadilyok korlatoztik. Ez féleg akkor deriilt ki, amikor
Jolanka feje beszorult az ajtoba. Felmeriilt ugyanis az a k6zds gondolat, hogy déluta-
nonként igen hasznos volna kimaszni az udvarra, a friss levegén valé maszkailgatis
nemcsak a fizikai, hanem A SZELLEMI LEEPULES MEGAKADALYOZASANAK
EGYIK HATHATOS eszkize. Ehhez viszont ki kellett hogy vigjak az udvarra vezetd
ajtobdl egy négyszog alaku részt, ami egy libbend ajtdcskival ellitva igencsak hasznal-
haténak igérkezett a ki- és bemiszkalashoz. Gyatra technikai képzettségemet mar-mar
meghaladta a ragyogé elképzelés sikeres kivitelezése, aztan mégiscsak elérkezett a siker-
élmény pillanata; a négyszdg alakil rés valdban négyszdg alakira sikeredett, a libbe-
nécskét még nem szereltem fel, de a féprobara igy is sor keriilhetett. Jolanka ragyo-
gott. Hatdrozottan allitom, hogy a joérzésti emberek, a fennkélt lelkek, egyszdval
a magunkfélék sajitos médon nyilvanitjak ki boldogsigérzetiiket. Ezt abb4l mértem le,
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hogy Jolanka nem galoppozott az ajtéhoz, hanem csendesen odaporoszkalt, majd a cél-
tudatos emberekre annyira jellemzd hatarozottsiggal hirtelen atdugta fejét a nyilason.
Azaz, itdugta a fél fejét a nyilison.

— Nem kicsi ez? — kérdezte nydszorogve.

— Dehogy kicsi, szentem — rikkantottam boldogan, és taszitottam egyet a fenekén.

Ezzel csak annyit értem el, hogy a fél feje mellé kitGrédott az egyik fiile is, a mé-
sik fiile viszont bent maradt a konyhdban. Ekkor fogalmazodott meg bennem az a té-
tel, miszerint egy féllabu vagy egy félfiild nd lelke pontosan olyan, mint egy kétfiild,
azaz egy kétlabu né lelke. Mély. Ez a mélység arra j6, hogy ami bekeriil a feneketlen
bugyrokba, gydkeret ereszt. Ez nem baj. Az a baj, hogy dolgozik. Néha tudatosan, leg-
tobbszor dszténdsen. Ez utbbbinak véltem azt a szemet diillesztd, a bal lab rapszodi-
kus vonaglasival kisért orditist, amely felhangzott az ajtd négyzet alakd résében. Es
akkor fedték fel ocsmany arcukat azok az elhdrithatatlanoknak tiind gonosz korlatok,
amelyek egymasra talilasunk boldogsigos érzetét nem engedték teljes szépségében ki-
bontakozni. Ezittal nemcsak attételes ertelemben, hanem de facto is. Azt hiszem, em-
litést tettem mar arrdl, hogy mennyire utilom, amikor két alternativa elé allit az élet.
A gyakorlat viszont azt bizonyitja, hogy néha egyetlen alternativa is soknak bizonyul
Most példaul igy dontéttem, hogy levagom Jolanka fiilét. Az élet eziittal megkimélt a
dilemmatdl, azazhogy két, egymast kizar6 lehetdség kézott kényszeriiljek valasztani.
Természetesen Jolinkinak a konyha feléli fiillére gondoltam, amelyik a kimaszisi ma-
néver folyaman, kiderithetetlen okok miatt hatramaradt. Lehet, hogy az ajtéba vigott
nyilis sikeredett szilkre, de az a feltételezés sem vethetd el, hogy ez a fiile nagyobb
volt, mint a masik fiile. Persze, a jOlneveltség arra &szt6kélt, hogy a dolgot elébb ta-
uacskozzam meg az ermtettel Ennek elméletileg semmdyen akadalya nem volt, elé-
sz0r én sz6ltam volna, aztin 6 szdlt volna, s ha még mindig nem jutottunk volna ké-
z6s nevezdre, akkor még egyszer széltam volna. Es ennyi. Csakhogy milyen az élet?
Az élet, kérem szépen olyan, hogy néha még egy egyszerii eszmccseret sem lehet tisz-
tességesen lebonyohtam, noha Jolanka egyik fiile egyelére meg a rendelkezésemre illt,
mint befogadé tényezd, a sza]abol viszont egyfolytaban vonitas szakadt el6. Ilyen ko-
rulmenyek kdzott az eszmecserére nem keriilhetett sor. Eppen egy megfelel§ alkalma-
tossag utin néztem, hogy a boldogsigunkat akadalyozd, immar feleslegessé valt fiiltdl,
kdzos megﬁllapodésunk értelmében megszabaduljunk, amikor arra lettem figyelmes,
hogy hirtelen megsziint a vonitas, viszont felhangzott egy erdteljes vakkantas, s ezzel
egy id8ben Jolanka a fonott kalicshoz hasonlité testformit prébalt felvenni, ide-oda
tekeredett az ezittal valéban szliknek bizonyult térben, olyan cseles gyakorlatokat
végzett, hogy mar-mér azt hittem, tengerészbogot kot Snmagara, amikor valami csoda
folytdn visszatlir6détt az udvaron jart fiille a konyhaba, kiszorult fél feje is megjelent
korninkben, valamivel elhasznaltabb allapotban, mint annak elGtte, de ez egyaltalan
nem zavart senkit, inkabb az a kérdés izgatott, hogy enyheén lilas file vajon mennyi
ideig marad ilyen csiiggeteg, | mondhatnim azt is, hogy lompos, azaz kullogé. Kézben
egy sotétsziirke, véres szemi kutya belbgatta fejét a lyukon, és irtézatos diihvel vak-
kantott be a konyhaba.

Masnap akkora lyukat vagtam az ajtdba, hogy nyugodtan kimaszhattunk rajta.
El8bb Jolinka mdszott ki, utina én is. Vakkantva indultunk ttnak, szorosan egymas
mogott, s alig masztunk ki az udvarrdl, a sététsziirke, véres szemi dég a nyomunkba
szegldott, egyre kozelebb jott, mar érezni véltem leheletét a fenekemen, azt hittem,
megorilok a félelemtdl, heréim buzaszemnyire zsugorodtak, és nem lévén mas alterna-
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tiva, elkezdtem csaholni. obb csodilkozisomra Jolinka vidiman visszacsaholt.
Es akkor fiittyentett a rendér. Jolanka galoppra viltott, és a véres szemiivel a nyoma-
ban eliramodott a helyszinrdl. A rendér mondott valamit, de az emberi sz6 valahogy
nem tudott megtelepedni az agyamban, én csak csaholtam, csaholtam és csaholtam...

Vissza, vissza, vissza...!

A tiirelmetlen, parancsszerli suttogis nem télem ered, ennél sokkal értékesebb
gondolatokat prébaltam hangosan kimondani, de nem hallatszott semmi. A fiilemmel
nem lehet baj, hiszen van fiilem, igaz, hogy nem tudom kitapogatni, mert a kezem va-
lamilyen csoda folytin itmegy a fiilemen is, nemcsak a nubukcipdn van barmi
egyeben. Litni viszont ragyogoan latok. Most példul a keletre néz§ falnil allok, az ab-
lak el6tt, és nézem a szemkozti haz ablakkeretében iicsorg cséré vénasszonyt. Integet.
IdStlen id8k ota integet, de sosem integettem vissza neki, mert nem voltam hajlandé
lereagilni a kiilvilaghol érkezett jeleket. Most azonban kénytelen vagyok kiveételt
tenni, s egyaltalan nem kell erészakot tennem 8nmagamon, egyszertien nem tudom le-
venni a szememet az integetd vénasszonyrdl, aki ezittal nem a kezével integet, hanem
egy piros masnival, az én piros masnicskimmal. Aztin abbahagyja az integetést, vala-
hogy feltornassza magit az ablakba, hogy teljes testhosszban megmutassa magit ne-
kem, egyetlen j6 laban prébilja ensdgban tartani aszott testét, a csonkocskat mar
nem latom, elfonnyadhatott az id8k folyaman, hatalmas emldi rincos zacskékként
omlanak puffadt haséra.

Vissza, vissza, vissza...! Az én kiildnbejirati Megvaltém egyre tiirelmetlenebbiil
szblongat valakit, lehet, hogy engem, vagyis hat ki mdst, mint engem, felnézek ra,
most nézek el8szor az arcira, igen, ettSl feltem, csak sosem mertem kimondani, még
a gondolatot is elhessegettem, hogy az én arcomra nézek, az én nyakamra szorul
a villanydrét, az én fejem bislakodik ott a magasban, én magam vagyok a hulla, én
magam vagyok magam. Megindulok magam felé, athaladok a nubukcipdn, felvonszo-
lom magam a ldbakon, a testemen, s megtelepszem ismét nmagamban. S ha azt hinné-
tek, csokottkéim, hogy ez az elmulés, nézzetek ki az ablakon. Jolinka most is integet
nekem.





